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132159-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Arhitekturne, inzenirske in projektantske storitve — weiterfuhrende
Planungsleistungen LP 7 - 9 Projekt Neubau Bettenhaus

OJ S 39/2026 25/02/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Klinikum Sudstadt Rostock Hanse- und Universitatsstadt Rostock Die
Oberblrgermeisterin Eigenbetrieb "Klinikum Stdstadt Rostock" Akademisches
Lehrkrankenhaus der Universitat Rostock
E-naslov: vergabestelle@kliniksued-rostock.de
Pravna vrsta kupca: Skupina javnih organov
Dejavnost javnega naroCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: weiterfihrende Planungsleistungen LP 7 - 9 Projekt Neubau Bettenhaus
Opis: weiterfUhrende Planungsleistungen Leistungsphase 7, Leistungsphase 8 und Optional
Leistungsphase 9 fur den Neubau Bettenhaus
Identifikator postopka: 5€26513f-71d9-4bd0-b599-6d84b05cbfd5
Notranji identifikator: VST-26/02-0027
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71240000 Arhitekturne, inZenirske in projektantske storitve

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Sudring 81
Mesto: Rostock
Postna Stevilka: 18059
Podregija drzave (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y57YTG8LDUSR# Hinweis
Sicherheitsunterlagen: Das Klinikum Sudstadt Rostock unterliegt, aufgrund seiner kritischen
Infrastruktur, strengen Sicherheitsvorschriften, aus diesem Grund sind bestimmte
sicherheitsrelevante Bau-, Lage- und Ausflihrungsplane sowie der Erlauterungsbericht nicht
unmittelbar elektronisch bereitgestellt. Die Bereitstellung der Unterlagen erfolgt gem. § 5 Abs.
3 VgV nach Anforderung durch das interessierte Unternehmen und gegen Abgabe einer
ordnungsgemal} ausgefullten und unterzeichneten Vertraulichkeitserklarung. Die Angebotsfrist
wird nach § 41 Abs. 3 VgV um 5 Tage verlangert. Hinweise zum Datenschutz: Gemaf
DSGVO Art. 6 Abs. 1 b werden im Rahmen des Vergabeverfahrens zur Verflugung gestellte,
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auch personenbezogene Informationen und Daten erfasst, organisiert, gespeichert, verwendet
und geléscht. Nach Abschluss des Vergabeverfahrens, des Forder- und
Rechnungsprifungsverfahrens und nach Ablauf der gesetzlichen Aufbewahrungsfrist werden
die Daten geldscht. Erklarung zum Datenschutz unter der Adresse: http://www.kliniksued-
rostock.de/unternehmen/datenschutz.html Registrierung auf der Plattform: Um sicherzustellen,
dass alle Bewerber etwaige weitere Informationen zum Vergabeverfahren erhalten, werden sie
gebeten, sich auf der Plattform DTVP freiwillig registrieren zu lassen. https://dtvp.de/bieter
/registrierung/ Sind im Angebot Nach- und Nebenunternehmer oder Bezugsquellen
angegeben, so darf der Auftragnehmer diese nicht ohne Genehmigung des Auftraggebers
wechseln. Nachfolgeklausel: Fur den Fall, dass der Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger
Leistungserbringung wegen Kundigung, Insolvenz oder aus einem anderen Grund endgultig
ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die verbleibenden Arbeiten den Gbrigen Bietern in
der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses bis Platz 5 anzutragen. Eignung des
Bewerbers: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag
in das Amtliche Verzeichnis praqualifizierter Unternehmen flr den Liefer- und
Dienstleistungsbereich (Praqualifizierungsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist
auf Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
Praqualifikation erflllen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis
der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung"
samt der darin aufgeflhrten Erklarungen vorzulegen. Zum Nachweis der
unternehmensbezogenen Fachkunde und Leistungsfahigkeit akzeptiert der Auftraggeber die
Bescheinigung der Eintragung in das Unternehmer- und Lieferanten-Verzeichnis flr
Mecklenburg-Vorpommern (ULV-MV) bei der ABST MV. Service- & Support-Center Cosinex:
Ausflhrliche Informationen flr Unternehmen/Bieter sowie Anleitungen zum Vergabemarktplatz
(vmp) und zur Elektronischen Angebotsabgabe Uber das Bietertool finden Sie im Service- &
Support-Center von Cosinex unter https://support.cosinex.de/unternehmen/.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: nach § 123 Abs. 1 GWB: Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristi€nimi dejavnostmi: nach §
123 Abs. 1 Nr. 1 GWB : Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: -§ 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
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Pranje denarja ali financiranje terorizma: nach § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB: Zwingende
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 89c
des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, -§ 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche),

Goljufije: nach § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 263 des Strafgesetzbuchs
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, -§
264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden

Korupcija: nach § 123 Abs. 6, 7, 8 und 9 GWB : Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), -§ 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) -den §§ 333 und 334
des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit §
335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), -Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr)

Krsitev obveznosti v zvezi s plagilom davkov: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitradgen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen. Satz
1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern,
Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat. nach § 123 Abs. 4 GWB : Zwingende Ausschlussgriinde
Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
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bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen. Satz 1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: nach § 123 Abs. 4 GWB
: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn
1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die
offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung
nach Nummer 1 nachweisen konnen. Satz 1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen
seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder
sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschliel3lich
Zinsen, Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn -das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB : Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn -das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat

Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: nach § 124 Abs. 2 GWB : Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefsen wegen eines VerstolRes nach: § 21 des
Arbeithnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes

Placilna nesposobnost: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB : Fakultative Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief’en, wenn -das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat,

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB : Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief’en, wenn - das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
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Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat,

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief’en, wenn -das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB : Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berticksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn - das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eroéffnet worden ist, die
Er6éffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat,

Huda krsitev poklicnih pravil: nach § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB : Fakultative Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefien, wenn -das Unternehmen im Rahmen
der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend
anzuwenden

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: nach § 124
Abs. 1 Nr. 4i.V.m. § 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn -der 6ffentliche Auftraggeber Gber hinreichende Anhaltspunkte daflr
verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: nach §
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB : Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn -ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naroc€ila: nach
§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn -eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen
bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann
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Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: nach § 124 Abs. 1 Nr.
7 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn -das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung
eines friheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: nach § 124 Abs. 1 Nr. 8 und
9 GWB : Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn -das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder
Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurtickgehalten
hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu tUbermitteln -das Unternehmen
a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger
Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen koénnte, oder c) fahrlassig oder
vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: weiterfiihrende Planungsleistungen LP 7 - 9 Projekt Neubau Bettenhaus
Opis: Ausgeschrieben werden Planungsleistungen fur den Neubau des Bettenhauses am
Standort. Diese betrifft die Leistungsphasen 7, 8 und Optional 9.
Notranji identifikator: VST-26/02-0027

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71240000 Arhitekturne, inZzenirske in projektantske storitve
Moznosti:
Opis moznosti: Leistungsphase 9

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Sudring 81
Mesto: Rostock
Postna Stevilka: 18059
Podregija drzave (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
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Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Razpisna
zahteva

Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU

Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da

To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da

Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:freelance# Hinweis Sicherheitsunterlagen:
Das Klinikum Sudstadt Rostock unterliegt, aufgrund seiner kritischen Infrastruktur, strengen
Sicherheitsvorschriften, aus diesem Grund sind bestimmte sicherheitsrelevante Bau-, Lage-
und Ausfuhrungsplane sowie der Erlauterungsbericht nicht unmittelbar elektronisch
bereitgestellt. Die Bereitstellung der Unterlagen erfolgt gem. § 5 Abs. 3 VgV nach Anforderung
durch das interessierte Unternehmen und gegen Abgabe einer ordnungsgemaf ausgefullten
und unterzeichneten Vertraulichkeitserklarung. Die Angebotsfrist wird nach § 41 Abs. 3 VgV
um 5 Tage verlangert.

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Mitgliedsbescheinigung der Industrie- und Handelskammer,
Handwerkskammer oder einer berufsstandischen Kammer (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung):

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Haftpflichtversicherung (Betriebshaftpflicht und/oder Berufshaftpflicht)
(Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Bescheinigung der Versicherung/des
Versicherungsvermittlers einschliel3lich Angabe der versicherten Risiken und
Deckungssummen.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: Gewerbean- bzw. -ummeldung (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung): Vorlage einer aktuellen Gewerbeanmeldung oder Ummeldung bei der
zustandigen Behorde.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Berufhaftpflichtbescheinigung - Nachweis einer
Berufshaftpflichtversicherung oder die Bestatigung , dass im Beauftragungsfall die
Versicherung zugesagt wird. Die Versicherungssumme muss mindestens 550.000 EUR je
Personen-, Vermdgens- und Sachschaden betragen.

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Referenzen - Nachweis 1 Referenz flr erbrachte mit dem
Auftragsgegenstand in Verbindung stehende Leistungen (vergleichbare
Planungsanforderungen fir Modulbau und Honorarzone) im Zeitraum von 10 Jahren. Der
Nachweis muss hinsichtlich der Nutzungsart nicht mit den zu vergebenden
Aufgabenstellungen identisch sein. Eine Kontaktaufnahme zum Referenzgeber muss maglich
sein.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
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Opis merila za izbor: Berufszulassung - Bestatigung der Berufszulassung durch eine
Architektenkammer / Ingenieurkammer oder der Nachweis der in den EWR-/WTO-/GPA-
Staaten ansassigen naturlichen Personen, die gemal} Rechtsvorschrift ihnres Heimatstaates
zur FUhrung der Berufsbezeichnung Architekt / Ingenieur befugt sind. Ist die
Berufsbezeichnung am jeweiligen Heimatstaat gesetzlich nicht geregelt, so erfullt die
fachlichen Anforderungen als Architekt, wer Uber ein Diplom, Prifungszeugnis oder einen
sonstigen Befahigungs- Nachweis verfugt, dessen Anerkennung der 2013/55/EU entspricht.
Ein Nachweis ist beizufigen.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: Formblatt LD 124 - Das Formblatt LD 124 ist vollstandig ausgefullt
einzureichen.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 10/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Srednjeevropski
Cas, zahodnoevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0Y57YTG8LDUSR/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y57YTG8LDUSR

5.1.12. Pogoji javnhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YS57YTG8LDUSR
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 01/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 19 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Unterlagen kdnnen nachgefordert werden
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: keine
Elektronsko izdajanje raCunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naro€anje: da
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: da
Obvezna pravna oblika skupine ponudnikov, ki se ji odda javno narocilo:
Bewerbergemeinschaften missen bei Beauftragung eine gesamtschuldnerisch haftende
ARGE gem. § 705 BGB mit bevollmachtigten Vertreter griinden und bis zur Abwicklung des
Auftrages aufrecht erhalten. Dazu ist eine ARGE-Erklarung abzugeben, in der auch die
Leistungsabgrenzung innerhalb der ARGE dargestellt wird.
Finan&na ureditev: Die Honorierung richtet sich nach der Honorarberechnungssystematik der
HOAI 2021 sowie nach den gegebenenfalls vereinbarten Uber- oder Unterschreitung des
Basishonorars. Es wird ein Werkvertrag Uber die weiterfihrenden Planungsleistungen Neubau
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Bttenhaus geschlossen. Sofern Skonti vertraglich vereinbart oder durch den Auftragnehmer
/die Auftragnehmerin auf der Rechnung angeboten worden sind, beginnt die Skontofrist mit
Zugang der Rechnung nebst quittierten Lieferschein oder Leistungsnachweis und mit der
ordnungsgemalen Vertragserflullung durch den Auftragnehmer/die Auftragnehmerin. Macht
der Auftraggeber/die Auftraggeberin berechtigt Einwendungen oder Einreden geltend, so wird
die Skontofrist fir diesen Zeitraum gehemmt. Die Skontofrist sollte 14 Tage nicht
unterschreiten.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammern bei dem Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur,
Tourismus und Arbeit
Informacije o rokih za revizijo: § 160 GWB - Einleitung, Antrag: (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein; (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem Offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht; (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Klinikum Sudstadt Rostock Hanse- und Universitatsstadt Rostock Die Oberburgermeisterin
Eigenbetrieb "Klinikum Studstadt Rostock" Akademisches Lehrkrankenhaus der Universitat
Rostock
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Klinikum Sudstadt Rostock Hanse- und
Universitatsstadt Rostock Die Oberblrgermeisterin Eigenbetrieb "Klinikum Sudstadt Rostock"
Akademisches Lehrkrankenhaus der Universitat Rostock

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Klinikum Sudstadt Rostock Hanse- und Universitatsstadt Rostock Die
Oberblrgermeisterin Eigenbetrieb "Klinikum Sltdstadt Rostock" Akademisches
Lehrkrankenhaus der Universitat Rostock
Registrska Stevilka: 13-SOKLISUEDO000-23

132159-2026 Page 9/11



Postni naslov: Sudring 81

Mesto: Rostock

Postna Stevilka: 18059

Podregija drzave (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)

Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabestelle@kliniksued-rostock.de

Tel.: +49 3814401-7507

Spletni naslov: http://www.kliniksued-rostock.de

Profil kupca: https://www.kliniksued-rostock.de/unternehmen/vergabestelle.html
Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammern bei dem Ministerium flr Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus
und Arbeit
Registrska stevilka: VKMV-13-L50010000000-78
Postni naslov: Johannes-Stelling-Stral3e 14
Mesto: Schwerin
Postna Stevilka: 19053
Podregija drzave (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Tel.: +49 38558815164
Faks: +49 38558848515817
Spletni naslov: http://www.regierung-mv.de
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 536100df-736f-4179-b676-e59a17253962 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
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Datum posSiljanja obvestila: 24/02/2026 10:13:15 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as,
zahodnoevropski poletni Cas

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 132159-2026

Stevilka izdaje UL S: 39/2026

Datum objave: 25/02/2026
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